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ЗАЛІКОВЕ ЗАВДАННЯ № 1

1. Редагування як діяльність. Основні види редагування. (20б.). 
1. Зредагуйте поданий уривок тексту перекладу (20б.).
1.  Складіть лист-погодження до тексту із завдання 2 (20б.).


Part One. Prefatory Matters
1. Job Interview
Jack Torrance thought: Officious little prick.
Ullman stood five-five, and when he moved, it was with the prissy speed that seems to be the exclusive domain of all small plump men. The part in his hair was exact, and his dark suit was sober but comforting. I am a man you can bring your problems to, that suit said to the paying customer. To the hired help it spoke more curtly: This had better be good, you. There was a red carnation in the lapel, perhaps so that no one on the street would mistake Stuart Ullman for the local undertaker.
As he listened to Ullman speak, Jack admitted to himself that he probably could not have liked any man on that side of the desk-under the circumstances.
Ullman had asked a question he hadn't caught. That was bad; Ullman was the type of man who would file such lapses away in a mental Rolodex for later consideration.
“I'm sorry?”
ЧАСТИНА ПЕРША ПОПЕРЕДНІ ЗАПИТАННЯ
1. Співбесіда
Джек Торренс подумав: «Але ж і настирний цей курду-пель».
Уллман був заввишки п’ять футів і п'ять дюймів1, а рухаючись, він метушився так, як зазвичай метушаться товстуни невисокого зросту. Акуратний проділ у волоссі, строгий темний костюм, який вселяв довіру. «Ось той, до кого ви можете прийти зі своїми проблемами», — промовляв костюм грошовитому клієнтові. А штатному персоналу повідомляв більш уривчасто й грубо: «Гей, ти, краще без фокусів». До петлиці була приколота червона гвоздика — може, для того, щоб ніхто з перехожих помилково не сприйняв Стюарта Уллмана за місцевого трунаря.
Слухаючи, що каже Уллман, Джек для себе вирішив, що за таких обставин, імовірно, не симпатизував би нікому, хто опинився б на його місці.
Уллман про щось запитав, але Джек пропустив це повз вуха. Вийшло недобре. Уллман належав до того типу людей, які фіксують такі промахи в уявному «Ролодексі» для пізнішого розгляду.
— Даруйте?
1. 1 фут — 30,48 см; 1 дюйм — 2,54 см. (Тут і далі — прим, перекп.)
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